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Головуе: заступник голови мюцевоУ KOMicii — заступник селищного голови з
питань житлово-комунального господарства Тетяна ПЕРЦЕВА.

Присутнк члени KOMicii (за списком);
запрошен! (за списком).

I. Щодо поточно! епщелнчно! ситуац!1 на територн Кегич1всько1 
селищноУ ради.

СЛУХАЛИ: Антоншу ПАРАМОНОВУ щодо поточноУ епщем1чноУ ситуащУ 
на територн Кегич1вськоУ селищноУ ради.

За результатами доповщей та з урахуванням обговорення мюцева комю1я 
ВИР1ШИЛА:

1. Взяти до уваги ршення засщання РегюнальноУ KOMicii з питань 
техногенно-еколопчноУ безпеки та надзвичайних ситуацш Харк’шськоТ обласЕ 
в1д 30 листопада 2021 року (протокол №29), щодо поточноУ еп1дем1чноУ ситуацй' 
на територй' Харк1вськоУ област1.

2. У зв’язку 3i зм1нами, внесеними постановою Кабшету M iH icT piB  УкраУни 
в1д 24 листопада 2021 року №1240 «Про внесения змш до постанов Кабшету 
M iH icT piB  УкраУни вщ 09 грудня 2020 р. №1236 i вщ 29 червня 2021 р. № 677», 
скасувати з 06 грудня 2021 року д1ю протиеп!дем1чних заход1в, визначених 
протоколами мюцевоУ KOMicii з питань техногенно-еколопчноУ безпеки та 
надзвичайних ситуацш Кегич1вськоУ селищноУ ради вщ 22 вересня 2021 року 
№3 (роздш I), вщ 27 вересня 2021 року №4 (роздш I, пункт 2), вщ 15 листопада 
2021 року №9.

3. Вщповщно до пункту 3 постанови Кабшету M iH icT piB  УкраУни вщ 
09 грудня 2020 року №1236 «Про встановлення карантину та запровадження 
обмежувальних протиепщем1чних заход!в з метою запобшання поширенню на 
територн УкраУни гостроУ p e c n ip a T o p H o i хвороби COVID-19, спричиненоУ 
коронав1русом SARS-CoV-2» (3i змшами) з 06 грудня 2021 року на територн 
КепнпвськоУ селищноУ ради ввести в д ш  обмежувальн1 протиепщем1чш заходи



2

передбачеш для «жовтого» р1вня етделочнся небезпеки, вщповщно до яких 
забороняеться:

3 .1. Перебування в громадських будинках i спорудах, громадському 
транспорт! без вдягнутих засоб1в !ндив!дуального захисту, зокрема pecn ip aT O p iB  
або захисних масок, що закривають Hie та рот, у тому числ1 виготовлених 
самостшно.

3.2. Перебування на вулицях без докумештв, що поевщчують особу, 
п!дтверджують громадянство чи и спец!альний статус, без поевщчення про 
взяття на облш бездомно!' особи, дов!дки про звернення за захистом в Укра'пп.

3.3. Самовшьно залишати м!сця само!золяц!!', обсерващ'!.
3.4. Перетин державного кордону на вТзд в Укра'шу !ноземцями та 

особами без громадянства, у яких вщеутнш полю (евщоцтво, сертифшат) 
страхування, що виданий страховою компашею, яка зареестрована в У крапп, 
або шоземною страховою компашею, яка мае представництво на територ!!' 
Укра’ши чи догов!рш в!дносини 3i страховою компан!ею-партнером на територ!'! 
Укра'ши (асистанс), покривае витрати, пов’язаш з л!куванням COVID-19, 
обсерващею, та д1е на строк перебування в Укра'пп, кр1м:

- шоземщв, oci6 без громадянства, як1 поетшно проживають на територ!!' 
Укра'ши, та oci6 , яких визнано б!женцями, або oci6 , як! потребують додаткового 
захисту;

- пращвниюв дипломатичних представництв та консульських установ 
шоземних держав, представництв офщшних м!жнародних мюш, оргашзацш, 
акредитованих в Укра'пп, та член!в !'х с1мей;

- водив та члешв еюпажу вантажних транспортних засоб!в, автобус!в, що 
зд1йснюють регулярн!, нерегулярн! та маятников! перевезення, члешв екшаж!в 
повНряних i морських, р1чкових суден, члешв по!’зних i локомотивних бригад;

- вшськовослужбовщв (п!дроздш!в) збройних сил держав-члешв НАТО та 
держав-учасниць програми НАТО «Партнерство заради миру», яю беруть 
участь у заходах з шдготовки шдроздинв Збройних Сил Укра'ши.

У раз! в1дсутност1 документ1в, передбачених в абзац! першому цього 
шдпункту, уповноважена службова особа пщроздшу охорони державного 
кордону вщмовляе шоземцям та особам без громадянства у перетин! 
державного кордону в порядку, визначеному статтею 14 Закону Укра'ши «Про 
прикордонний контроль».

3.5. Перетин державного кордону на вТ'зд в Укра'шу шоземцями та 
особами без громадянства без негативного результату тестування на COVID-19 
методом пол1меразно’! ланцюгово'! реакцй' або експрес-тесту на визначення 
антигена коронав1русу SARS-CoV-2, яке проведено не бшыне як за 72 години 
до перетину державного кордону; або документа, що шдтверджуе отримання 
повного курсу вакцинащ! вщ COVID-19 вакцинами, включеними Всесв!тньою 
оргашзащею охорони здоров’я до перелку дозволених для використання в 
надзвичайних ситуащях (дал1 -  документ, що шдтверджуе отримання повного 
курсу вакцинащ'!), виданого вщповщно до ГУЙжнародних медико-саштарних 
правил (2005 pix) або вщповщно до укладених Укра'шою м!жнародних 
договор!в про взаемне визнання докумешпв про вакцинац!ю в1д COVID-19; або 
шоземного СОУГО-сертиф!ката, що пщтверджуе вакцинащю в!д COVID-19
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одшею чи юлькома дозами вакцин, включених ВсесвНньою оргашзащею 
охорони здоров’я до перелжу дозволених для використання в надзвичайних 
ситуащях, негативний результат тестування на COVID-19 методом 
пол1меразно1 ланцюгово'У реакцй' або одужання особи вщ COVID-19 (дал! 
шоземний сертифжат), виданого уповноваженими установами держав -  члешв 
дов1рчо1 мереж! Свропейського Союзу або уповноваженими установами шших 
шоземних держав, з якими УкраУною укладено м1жнародш договори про 
взаемне визнання COVID -  сертифкат1в, кр1м:

- шоземщв та oci6 без громадянства, яю не досягли 12 роюв;
- шоземщв, oci6 без громадянства, яю пост1йно проживають на територй" 

УкраУни, та oci6 , яких визнано б1женцями, або oci6 , яю потребують додаткового 
захисту;

- пращвниюв дипломатичних представництв та консульських установ 
шоземних держав, представництв офщшних м1жнародних мюш, оргашзацш, 
акредитованих в УкраУш, та члешв Ух с1мей;

- водив та член1в ек1пажу вантажних транспортних засоб1в, автобус!в, що 
зд!йснюють регулярш, нерегулярш та маятников! перевезення, члешв еюпаж!в 
пов!тряних i морських, р!чкових суден, член!в поТзних i локомотивних бригад;

- вшськовослужбовщв (пщроздшв) збройних сил держав-члешв НАТО та 
держав-учасниць програми НАТО «Партнерство заради миру», як! беруть 
участь у заходах з пщготовки пщроздшв Збройних Сил УкраУни.

У раз! в!дсутност! документе, передбачених в абзац! першому цього 
пщпункту, уповноважена службова особа пщроздшу охорони державного 
кордону вщмовляе шоземцям та особам без громадянства у перетиш 
державного кордону в порядку, визначеному статтею 14 Закону УкраУни «Про 
прикордонний контроль».

3.51. Перетин державного кордону на в’Узд в УкраУну шоземцями та 
особами без громадянства, яю п1длягають само!золяц!У, без реестрацй' в 
електронному cepBici «Вдома» Сдиного державного вебпорталу електронних 
послуг (дал1 - система) або встановленого та активованого мобшьного додатка 
електронного сервюу «Вдома» Сдиного державного вебпорталу електронних 
послуг (дал1 -  мобшьний додаток). У раз! неможливост! встановлення 
мобшьного додатка, вщмови вщ його встановлення або вщмови в реестращУ в 
систем! уповноважена службова особа пщроздшу охорони державного кордону 
вщмовляе таюй oco6 i у перетин! державного кордону в порядку, визначеному 
статтею 14 Закону УкраУни «Про прикордонний контроль».

3.6. Перетин контрольних пункт1в в’Узду на тимчасово окуповаш територй’ 
в Донецькш та Луганськ1й областях, Автономно!' Республши Крим та 
м. Севастополя та вшзду з них шоземцями та особами без громадянства без 
наявного полюа (св!доцтва, сертифжата) страхування, що виданий страховою 
компашею, яка зареестрована в УкраУн!, або шоземною страховою компан!ею, 
яка мае представництво на територй' УкраУни чи догов1рш вщносини i3 
страховою компашею — партнером на територй' УкраУни (асистанс), покривае 
витрати, пов’язаш з л1куванням COVID-19, i д!е на строк перебування в 
УкраУш, кр1м:

- !ноземц!в, oci6 без громадянства, як! постшно проживають на територй'
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Укра'ши;
- пращвниюв представництв офщшних кйжнародних мюш, оргашзацш, 

акредитованих в У крапп.
У раз1 вщсутноеп докумешпв, передбачених в абзащ першому цього 

пщпункту, уповноважена службова особа шдроздшу охорони державного 
кордону вщмовляе шоземцям та особам без громадянства у в’Тзд1 на тимчасово 
окуповаш територп в Донецькш та Луганськш областях, Автономно'! 
Республжи Крим та м. Севастополя та вш ад з них зпдно з Порядком в’!зду на 
тимчасово окуповану територш Укра'ши та вшзду з не'!, затвердженим 
постановою Кабшету MiHicTpiB Укра'ши вщ 04 червня 2015 року №367 (з1 
змшами), та Порядком в’Узду oci6 , перем1щення товар1в на тимчасово 
окуповаш територй' у Донецькш та Луганськ1й областях i вшзду oci6 , 
перемщення товар1в з таких територ1й, затвердженим постановою Кабшету 
MiHicTpiB Укра'ши вщ 17 липня 2019 року №815 (з1 змшами).

3.7. Проведения Bcix масових (культурних, спортивних, розважальних, 
соц1альних, релшшних, рекламних, наукових, освггшх, профес1йних 
тематичних та 1нших) заход1в, кр1м проведения атестащ! здобувач1в у форм1 
единого державного квал1ф1кац1йного юпиту (виключно з апробац1йним 
проведениям единого державного квал1ф1кац!йного юпиту) i тестових 
екзамешв л1ценз1йних 1нтегрованих icnnTiB «Крок» (дал1 -  атестац1я 
здобувач1в), проведения заход1в з оц1нювання якост1 осв1ти (пробного 
зовн1шнього незалежного оц1нювання, зовшшнього незалежного оц1нювання, 
вступних випробувань i3 використанням орган1зац1йно-технолопчних процес1в 
зд1йснення зовшшнього незалежного оцшювання тощо), проведения яких 
нал ежить до завдань Укра'шського центру оцшювання якосп осв1ти та його 
репональних п1дрозд1л1в (дал1 -  заходи з оцшювання якост1 осв1ти), 
проведения офщшних спортивних заход1в, включених до Сдиного 
календарного плану ф1зкультурно-оздоровчих та спортивних заход1в Укра'ши, 
та матч1в командних irpoBnx вид1в спорту професшних спортивних клуб1в без 
глядач1в за умови дотримання учасниками таких заход1в в1дпов1дних 
сан1тарних i протиепщем1чних заход1в та зд1йснення обов’язкового щоденного 
контролю за станом здоров’я учасник1в.

3.8. Здшснення регулярних та нерегулярних перевезень пасажир1в 
автомоб1льним транспортом, зокрема перевезень пасажир1в на м1ських 
автобусних маршрутах у режим1 маршрутного такс1, в електричному (трамвай, 
тролейбус), зал1зничному транспорт!, у мюькому, прим1ському, м!жм1ському, 
внутршньообласному та м1жобласному сполученн!, у юлькост! б1льш!й, н1ж 
сукупна к1льк!сть мюць для сид1ння та 50 вщсотюв м1сць для стояния, що 
передбачена техшчною характеристикою транспортного засобу, визначеною в 
реестрац1йних документах на такий транспортний 3aci6 .

Перев1зник несе вщповщальшсть за забезпечення вод!!’в засобами 
шдивщуального захисту, зокрема респ!раторами або захисними масками, та 
здшснюе контроль за використанням пасажирами шд час перевезення засоб1в 
!ндивщуального захисту, зокрема pecnipaTopie або захисних масок, що 
закривають Hie та рот, у тому числ! виготовлених самостшно.

3.9. Д!яльнють суб’ект!в господарювання, як1 обслуговують в!двщувач!в, у



5

яких:
- не нанесено маркування для перебування в 4 ep3i з дотриманням 

дистанцп Mixc юпентами не менш як 1,5 метра;
- не забезпечено пращвниюв засобами шдивщуального захисту, зокрема 

захисними масками або ресшраторами, та не здшснюеться належний контроль 
за IX використанням;

- здшснюеться обслуговування покупщв без одягнутих 3aco6iB 
шдивщуального захисту, зокрема захисних масок або pecnipaTOpiB, яю 
закривають H ie та рот, у тому чион виготовлених самостшно, за винятком 
обслуговування за межами буд1вл1 суб’екта господарювання (через вшна 
видачц тераси тощо);

не забезпечуеться централ1зований 36ip використаних засоб1в 
шдивщуального захисту в окрем1 контейнери (урни).

3.10. Приймання вщвщувач1в у юнотеатрах, шших закладах культури та 
приймання вщвщувач1в шшими суб’ектами д1яльност1 у сфер1 культури.

3.11. Приймання вщвщувач1в суб’ектами господарювання, яю провадять 
д1яльнють у ctj)epi громадського харчування (6apiB, ресторашв, кафе тощо), 
кр1м д!яльност1 з надання послуг громадського харчування i3 здшененням 
адресно!' доставки замовлень та замовлень на виню.

3.12. Вщвщування заклад1в освНи здобувачами освНи у pa3i коли на 
само1золяцп через контакт з пащентом з шдтвердженим випадком COVID-19 
перебувае бшын як 50 вщеотюв здобувач1в ocBiTH та персоналу закладу освНи.

3.13. Проведения в закладах осв1ти масових заход1в (вистав, свят, 
концерне) за участю здобувач!в освНи з бшыне шж одше! групи (класу) та за 
присутност1 глядач1в (вщвщувач1в).

3.131. Вщвщування заклад1в оевгги здобувачами оевгги, кр1м здобувач1в 
дошюльно! оевгги, учшв спещальних заклад1в освНи та 1-4 клаюв заклад1в 
загально! середньо! осв1ти, а також кр1м заклад1в оевгги, у яких yci допущен! до 
робота в заклад1 пращвники мають документ, що пщтверджуе отримання 
повного курсу вакцинаци; або виданий в установленому Мшютерством 
охорони здоров’я порядку документ, що шдтверджуе отримання одше! дози 
дводозно! вакцини вщ COVID-19, включено! ВсесвИньою оргашзащею 
охорони здоров’я до перелшу дозволених для використання в надзвичайних 
ситуащях (дал1 -  документ, що пщтверджуе отримання одше! дози дводозно! 
вакцини), який може бути застосовано протягом 30 дшв вщ дата введения 
дози; чи м1жнародний, внутр1шнш сертифшат або шоземний сертифкат, що 
пщтверджуе вакцинащю вщ COVID-19 одшею дозою дводозно! вакцини (жовт1 
сертифкати) або одшею дозою однодозно! вакцини чи двома дозами дводозно! 
вакцини (зелеш сертифкати), яю включеш Всесвггньою оргашзащею охорони 
здоров’я до перелку дозволених для використання в надзвичайних ситуащях, 
або одужання особи вщ зазначено! хвороби; або виданий в установленому 
Мшютерством охорони здоров’я порядку висновок лкаря щодо наявност1 
абсолютних протипоказань до вакцинацш проти COVID-19 (дал1 -  медичний 
висновок про наявнють протипоказань до вакцинаци проти COVID-19).

3.14. Приймання вщвщувач1в у спортивних залах, фНнес-центрах, 
басейнах, кр1м спортсмешв нащональних зб1рних команд УкраУни та Ух



6

тренер1в за умови дотримання вщповщних саштарних i протиепщем1чних 
заход1в.

3.15. Вщвщування пункт1в (мюць) тимчасового тримання oci6 , пункт1в 
тимчасового перебування шоземщв та oci6 без фомадянства, яю незаконно 
перебувають в Укра'пп, та пункт1в тимчасового розм1щення б1женщв, KpiM oci6 , 
як1 надають правову допомогу особам, яю перебувають в таких пунктах.

3.16. Вщвщування сторонн1ми особами (кр1м законних представник1в, 
член1в с1мТ, родич1в за умови дотримання Bcix протиеп1дем1чних заход1в, не 
част1ше шж один раз на тиждень) установ i заклад1в соц1ального захисту, у 
яких тимчасово або постшно проживають (перебувають) фомадяни похилого 
в1ку, ветерани вШни i пращ, особи з швалщнютю, особи i3 стшкими 
штелектуальними або псих1чними порушеннями, установ i заклад1в, що 
надають соц1альн1 послуги Шм’ям (особам), яю перебувають у складних 
життевих обставинах, кр1м установ i заклад1в, як1 надають сощальш послуги 
екстрено (кризово).

3.17. Надання засудженим дозвол1в на короткочасн1 виТзди за меж1 
установ виконання покарань, передбачених частиною третьою статп 59, 
частиною першою стагп 67, статтею 111 та частиною першою статп 130 
Кримшально-виконавчого кодексу Укра'ши, вщвщування установ виконання 
покарань та слщчих 1золятор1в Державно!' кримшально-виконавчо!' служби 
об’еднаннями громадян, представниками благодШних оргашзацШ, надання 
побачень засудженим та особам, узятим шд варту, яю тримаються в таких 
установах, кр1м: в1дв1дування зазначених установ пращвниками 
правоохоронних орган1в, суд1в, представниками посольств i консульств 
вщповщних держав, сп1вроб1тниками Управл1ння Верховного Комюара 
Оргашзащ!' Об’еднаних НацШ у справах б1женщв, а також особами, 
зазначеними у частиш першШ статт1 24 Кримшально-виконавчого кодексу 
Укра'ши та частиш п’ятШ статп 12 Закону Укра'ши «Про попередне 
ув’язнення»; вщвщування установ виконання покарань, слщчих 1золятор1в, 
заклад1в охорони здоров’я Державно!' крим1нально-виконавчо!' служби 
представниками благодШних та фомадських оргашзацш, яю надають послуги 
(виконують роботи) у рамках проекту «Прискорення прогресу у зменшенш 
тягаря туберкульозу та ВШ-шфекцп в Укра'пп», що реал1зуеться за п1дтримки 
Глобального фонду для боротьби 3i СНЩом, туберкульозом та маляр1ею, 
та/або проекту «Заради життя: як1сн1 1нтефован1 послуги з BIJI, туберкульозу 
та в1русного гепатиту С для людей в конф лкп з законом», що реал1зуеться 
М1жнародною оргашзащею PATH за техн1чно!' пщтримки Агентства США з 
м1жнародного розвитку (USAID), на пщстав1 тристоронн1х договор1в м1ж цими 
орган1зац1ями, установами виконання покарань (слщчими 1золяторами) 
Державно!' крим1нально-виконавчо!‘ служби, Державною установою «Центр 
охорони здоров’я Державно!' кримшально-виконавчо'! служби Укра'ши», за 
умови вщвщування зазначених установ та заклад1в охорони здоров’я не бшыне 
шж один раз на тиждень; побачень i3 захисниками та адвокатами або шшими 
фах!вцями у галуз1 права, яю за законом мають право на надання правово!’ 
допомоги особисто чи за дорученням юридично!' особи; проведения заход1в 
душпастирсько!' ошки у зазначених установах за умови !'х проведения не



7

бшыне двох раз1в на тиждень i3 загальною чисельнютю учасниюв одного 
заходу не бшыне 10 oci6 , з яких одна особа - священнослужитель (капелан), 
уповноважений релкшними оргашзащями; короткострокових побачень з 
родичами або шшими особами, яю вщбуваються виключно в закритих умовах 
(через суцшьне розмежувальне скло та переговорний пристрш) та з 
дотриманням протиепщем1чних правил; тривалих побачень засуджених (за 
умови наявност1 в установах виконання покарань та слщчих 130ляторах 
Державно! кримшально-виконавчо! служби в1льних прим1щень для 1золяцп 
засуджених) з близькими родичами за вщсутност1 у них на момент побачення 
ознак шфкування COVID-19 та наявност1 у oci6 , яю прибули на побачення, 
лабораторно пщтвердженого негативного результату тестування i'x на COVID- 
19 методом пол!меразно1 ланцюгово! реакцп, яке проведено не б1льше як за 72 
години до дня надання тривалого побачення, або документа, що пщтверджуе 
отримання повного курсу вакцинаци, чи м1жнародного, внутр1шнього 
сертификата або 1ноземного сертиф1ката, та орипналу документа, що 
п1дтверджуе оплату послуги вшзду пращвника медичноТ лабораторп до 
засудженого з метою забору бюматер1ал1в для проведения тестування на 
COVID-19 зазначеним методом.

Шсля тривалого побачення засуджеш протягом 14 д!б перебувають в 
примщеннях для 1золяцй', де !м на 12-й день 1золяцй' (або за наявност1 ознак 
1нф1кування COVID-19) обов’язково у присутност1 медичного прац1вника 
закладу охорони здоров’я Державно! установи «Центр охорони здоров’я 
Державно! кримшально-виконавчо! служби Украши» проводиться 3a6 ip 
матер1алу для тестування на COVID-19 методом пол1меразно! ланцюгово! 
реакцп, вщповщно до оплачено! близькими родичами зазначено! послуги.

У раз1 коли засуджений не менш як за 14 д!б до тривалого побачення 
отримав повний курс вакцинацш вщ COVID-19 вакцинами, включеними 
Всесв1тньою оргашзащею охорони здоров’я до перелку дозволених для 
використання в надзвичайних ситуащях, його тестування на COVID-19 
методом пол1меразно! ланцюгово! реакцп проводиться на 12-й день шсля 
тривалого побачення (або за наявноеп ознак шфкування COVID-19) 
безоплатно: закладами охорони здоров’я Державно! установи «Центр охорони 
здоров’я Державно! кримшально-виконавчо! служби Украши» (за наявност1 
обладнання GeneXpert) або державними установами Мшютерства охорони 
здоров’я епщемюлопчного профшю.

Вщвщування та побачення, а також проведения заход1в душпастирсько! 
опки вщбуваються виключно за умови використання такими особами засоб1в 
шдивщуального захисту, зокрема pecnipaTopiB (без клапану видиху) або 
захисних масок, що закривають ню та рот, у тому числ1 виготовлених 
самостшно, та вщсутност1 у них на момент побачення ознак шфкування 
COVID-19.

3.18. Д1яльнють заклад1в, що надають послуги з розм1щення (кр1м готел1в, 
санаторно-курортних заклад1в, установ i заклад1в, як1 надають сощальш 
послуги, реаб1л1тац1йних установ для oci6 з 1нвал1дн1стю та дкей з 
1нвал1дн1стю, а також стацюнарних в1ддшень первинного та складного 
протезування протезно-ортопедичних пщприемств, що належать до сфери
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управлшня M iH icT epcT B a сощально! полггики Укра'ши, дитячих заклад1в 
оздоровления та вщпочинку).

3.19. Здшснення перевезень пасажир1в ав1ацшним та зал1зничним 
транспортом у м1жобласному та м1жнародному сполученнях без наявност1 у 
них (кр1м oci6 , яю не досягли 18 рок1в) негативного результату тестування на 
COVID-19 методом пол1меразно! ланцюгово! реакцп або експрес-тесту на 
визначення антигена коронав1русу SARS-CoV-2, яке проведене не б1льш як за 
72 години до дня по!здки; або документа, що шдтверджуе отримання повного 
курсу вакцинацп; або документа, що шдтверджуе отримання одше! дози 
дводозно! вакцини, який може бути застосовано протягом 30 дшв вщ дати 
введения дози; або м1жнародного, внутр1шнього сертиф1ката чи шоземного 
сертиф1ката, що пщтверджуе вакцинац1ю вщ COVID-19 одн1ею дозою 
дводозно! вакцини («жовтп) сертиф1кати) або одн!ею дозою однодозноТ 
вакцини чи двома дозами дводозно! вакцини («зелен1» сертиф1кати), яю 
включен! Всесв1тньою орган1зац1ею охорони здоров’я до перелшу дозволених 
для використання в надзвичайних ситуащях, негативний результат тестування 
методом пол1меразно1 ланцюгово!' реакцп' або одужання особи вщ зазначеноТ 
хвороби, чинн1сть якого пщтверджена за допомогою Сдиного державного 
вебпорталу електронних послуг, зокрема з використанням мобшьного додатка 
Порталу Д1я (Д1я).

Перев1зник несе в1дпов1дальн1сть за наявн1сть у Bcix пасажир1в (кр1м oci6 , 
яю не досягли 18 рок1в) докуменпв, передбачених цим пщпунктом.

3.20. Пасажирам (кр1м oci6 , як1 не досягли 18 роюв) користуватися 
послугами регулярних та нерегулярних перевезень автомобшьним транспортом 
у м1жобласному та м1жнародному сполученнях (кр1м перевезень легковими 
автомоб1лями з юльюстю пасажир1в, включаючи вод1я, до п’яти oci6 без 
урахування oci6 в1ком до 14 рок1в або бшыною юльюстю пасажир1в за умови, 
що вони е членами одшеТ с1м’!‘) без наявност1 у них негативного результату 
тестування на COVID-19 методом пол1меразно! ланцюгово! реакцп' або 
експрес-тесту на визначення антигена коронав1русу SARS-CoV-2, яке 
проведене не б1льш як за 72 години до дня по'!здки; або документа, що 
пщтверджуе отримання повного курсу вакцинацй'; або документа, що 
пщтверджуе отримання одше’! дози дводозно!' вакцини, який може бути 
застосовано протягом 30 дшв вщ дати введения дози; або м1жнародного, 
внутршнього сертифшата чи шоземного сертифжата, що пщтверджуе 
вакцинащю вщ COVID-19 одн1ею дозою дводозно!’ вакцини («жовтЬ> 
сертиф1кати) або одн1ею дозою однодозно!' вакцини чи двома дозами дводозно!' 
вакцини («зелен1» сертиф1кати), яю включен! Всесв1тньою орган1зац1ею 
охорони здоров’я до перелшу дозволених для використання в надзвичайних 
ситуащях, негативний результат тестування методом пол1меразно!' ланцюгово!’ 
реакщ!’ або одужання особи в1д зазначено!’ хвороби, чинн1сть якого 
п1дтверджена за допомогою Сдиного державного вебпорталу електронних 
послуг, зокрема з використанням мобшьного додатка Порталу Д1я (Д1я).

На вход1 до передбачених цим пунктом заклад1в, мюць проведения заходу, 
де встановлено обмеження щодо максимально! юлькосю oci6 залежно в1д 
площ1, розм1щуються 1нформац1йн1 матер1али i3 зазначенням можливо!
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максимально! юлькосп вщвщувач1в.
3.21. Обмеження, передбачеш пщпунктами 3.7, 3.10, 3.11, 3.14 та 3.18 

цього пункту, не застосовуються за умови наявност1 в ycix учасниюв 
(вщвщувач1в), кр1м oci6 , як1 не досягли 18 роюв, та орган1затор1в заходу 
(сшвробшшюв закладу), негативного результату тестування на COVID-19 
методом пол1меразно1 ланцюгово'! реакцп або експрес-тесту на визначення 
антигена коронав1русу SARS-CoV-2, яке проведене не бшын як за 72 години до 
здшснення заходу (в1дв1дування закладу); або документа, що пщтверджуе 
отримання повного курсу вакцинаци; або документа, що пщтверджуе 
отримання одше! дози дводозно! вакцини; чи м1жнародного, внутр1шнього 
сертифката або шоземного сертиф1ката, що пщтверджуе вакцинащю в1д 
COVID-19 одшею дозою дводозно! вакцини («жовтЬ> сертифкати) або одшею 
дозою однодозно! вакцини чи двома дозами дводозно! вакцини («зелеш» 
сертифкати), яю включен! Всесвкньою орган1зац1ею охорони здоров’я до 
перелку дозволених для використання в надзвичайних ситуащях, негативний 
результат тестування методом пол1меразно! ланцюгово! реакцп або одужання 
особи вщ зазначено! хвороби, чиннють якого пщтверджена за допомогою 
Сдиного державного вебпорталу електронних послуг, зокрема з використанням 
мобшьного додатка Порталу Д1я (Д1я).

гр • ••• • • • # # - *lepM iii дн: до перегляду ршня ешдемично! небезпеки

4. Сектору полщейсько! д!яльност1 №1 вщцшення пол ini! №1 
Крансоградського РВП ГУ НП в Харкчвськш област1 (Артур 
ЗЕЛЕНСЬКИИ) спшьно з Управлшням Красноградського району ГУ 
Держпродспоживслужби в Харшвськш обласН (Костянтин ОНДЕР)
(в1дпов1дно до компетенцп) посилити роботу щодо контролю за виконанням 
обмежувальних протиеп1дем1чних заход1в, визначених постановою Каб1нету 
MiHicTpiB Украши вщ 09 грудня 2020 року №1236 «Про встановлення 
карантину та запровадження обмежувальних протиепщем1чних заход1в з метою 
запобкання поширенню на територн Украши гостро! респ1раторно! хвороби 
COVID-19, спричинено! коронав1русом SARS-CoV-2» (3i змшами).

TepMiH дп: на пер1од карантину

5. Старостам Кегич1всько! селищно! ради (старостинського округу), 
головному спещал1сту по зв’язкам з населениям апарату Кегич1всько! 
селищно! ради (Мар1я КАЛИТЕНЕЦЬ) посилити проведения 
роз’яснювально! робота серед населения щодо встановлення обмежувальних 
протиепщем1чних заход1в, визначених постановою Каб1нету MiHicTpiB Украши 
вщ 09 грудня 2020 року №1236 «Про встановлення карантину та запровадження 
обмежувальних протиепщем1чних заход1в з метою запобкання поширенню на 
територн Украши гостро! ресшраторно! хвороби COVID-19, спричинено! 
KopoHaeipycoM SARS-CoV-2» (3i змшами), дотримання маскового режиму, 
сощально! дистанцп, використання засоб1в дез1нфекцп, необхщност1 
проведения вакцинаци населения та перелку пункпв щеплень.

Терм1н дп: на nepiofl карантину
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6. Комунальному некомерцшному пщприемству Кегич1ВськоУ 
селищноУ ради «Кегич1вська центральна районна лпсарня» (Анатолш 
ФЕДОРОВ), комунальному некомерцшному пщприемству Кегич1всько1 
селищноУ ради «ЦентральноУ первинноУ медико-санггарноУ допомоги» 
(Антонша ПАРАМОНОВА) (в межах компетенщУ):

6.1. Продовжити проведения роз’яснювальноУ роботи через засоби масовоУ 
1нформац1У щодо надання достов1рноУ та об’ективноУ 1нформац1У про ешдем1чну 
ситуац1ю на територй' селищноУ ради та заходи, яю вживаються для 
недопущения розповсюдження захворюваност1 на гостру ресшраторну хворобу 
COVID-19, спричиненоУ коронав1русом SARS-CoV-2, а також необх1дност1 
проведения вакцинащУ населения.

6 .2 . 3 метою максимального виявлення захворших на гостру ресшраторну 
хворобу COVID-19, спричиненоУ коронав1русом SARS-CoV-2, на ранн1х стад1ях 
захворюваноеп продовжити строки проведения розсл1дувань щодо 
встановлення кола контактних oci6 , яю захворши, та джерел поширення 
шфшування гостроУ респ1раторноУ хвороби COVID-19, спричиненоУ 
коронав1русом SARS-CoV-2.

6.3. Вживати заходи, пов’язаш з локал1зац1ею кола oci6 , 1нф1кованих 
гострою респ1раторною хворобою COVID-19, спричиненоУ коронав1русом 
SARS-CoV-2, та недопущениям подалыного його розповсюдження.

6.4. Забезпечити мошторинг розвитку розповсюдження захворюваност! на 
гостру ресшраторну хворобу COVID-19, спричиненоУ коронав1русом SARS- 
CoV-2, у раз1 виявлення тенденщУ щодо зб1льшення захворюваност1, негайно 
вживати заходи реагування вщповщно до норм постанови Кабшету M im c T p iB  
УкраУни в1д 09 грудня 2020 року №1236 «Про встановлення карантину та 
запровадження обмежувальних протиепщем1чних заход1в з метою запоб1гання 
поширенню на територi’l УкраУни гостроУ ресшраторноУ хвороби COVID-19, 
спричиненоУ коронав1русом SARS-CoV-2» (з1 зм1нами).

1нформац1ю щодо виконання протокольних р1шень, yciM в1дпов1дальним 
особам, зазначеним у даному протокол!, надати у встановлеш термши, з 
терм1ном Д11 «на nepiofl карантину» надати до 21 грудня 2021 року до 
Кегич!вськоУ селищноУ ради на електронну адресу:vidil2012@i.ua.

Заступник голови мкцевоУ KOMicii з питань / / л
ТЕБ та НС Кегич!всько1 селищноУ ради, /
заступник селищного голови з питань / / j
житлово-комунального господарства Тетина ПЕРЦЕВА

Вщповщальний секретар мкщевоУ

Терм1н дй': на перюд карантину

KOMicii з питань ТЕБ та НС 
Кегич1вськоУ селищноУ ради Олеся ГУЛАЙ

mailto:vidil2012@i.ua

